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Аннотация. В данной статье предпринята попытка рассмотреть
историю вьетнамо$японских отношений в свете цивилизационной
и культурной общности, что делается практически впервые в об$
ласти вьетнамистики.

В первой части статьи исследуется история вьетнамо$японских
отношений в первой половине XX в. в условиях французского ко$
лониализма во Вьетнаме. Показаны первые вьетнамские национа$
листические организации, делавшие ставку на помощь Японии по$
сле ее победы над Россией в 1905 г.

Во второй части статьи на большом и новом фактическом ма$
териале проведен анализ развития вьетнамо$японских отношений
в XXI в., показано их интенсивное развитие, в том числе и на уров$
не взаимных визитов первых лиц обеих сторон. В статье подчерки$
вается, что подобные отношения столь различных по многим пара$
метрам развития стран стали возможны в результате их одинаковой
ментальности и культурной общности, обусловленных влиянием в
прошлом единой для региона китайской цивилизации.
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VIETNAM — JAPAN: TODAY AND YESTERDAY.
VIETNAMESE�JAPANESE RELATIONS CONCERNING
CIVILIZATIONAL AND CULTURAL COMMUNITY

Abstract. The author of the article tries to touch upon the history of
Vietnamese$Japanese relations concerning civilizational and cultural
community for the first time in the field of Vietnam studies.

The first part of the article dwells upon the history of Vietnam$
ese$Japanese relations in the first half of the XX century under French
colonialism in Vietnam. The author depicts the first Vietnamese nation$
alistic organizations which relied on the help of Japan after its victory
over Russia in the 1905 war.

The second part of the article focuses on new factual materials in or$
der to analyze the intense development of Vietnamese$Japanese relations
in the XXI century, including mutual visits of head of states. It has been
highlighted that such close relations of these differently developed coun$
tries have become possible due to their common mentality and cultural
unity, caused by common influence of the Chinese civilization in the past.

Keywords: Vietnam, Japan, Russian$Japanese war, strategic partner$
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Вьетнам и Япония установили дипломатические отношения бо$
лее 40 лет назад, в сентябре 1973 года, однако в реальности связи ме$
жду двумя государствами существовали намного раньше.

Немного истории

Еще в XVI веке японцы выбрали приморский вьетнамский горо$
док Хойан в качестве торгового пункта, который в то время называ$
ли самым крупным «японским городом» (Nihon Machi). Вьетнам
стал центром торговли Японии в Юго$Восточной Азии. Сегодня
Хойан — один из главных туристических центров во Вьетнаме, здесь
сохранилось множество ярких свидетельств и памятников экономи$
ческих и культурных связей Вьетнама и Японии в Средние века.

После реформ Мэйдзи и превращения Японии в мощную эко$
номическую и, особенно, военную державу, среди патриотической
части вьетнамской интеллигенции, мечтавшей об освобождении от
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французского колониализма, стали господствовать настроения вос$
хищения Японией и надежд на нее как на возможного азиатского
помощника в борьбе вьетнамского народа против французских ко$
лонизаторов.

В марте—апреле 1905 г, у берегов Вьетнама в бухте Камрань поч$
ти месяц стояли корабли второй Тихоокеанской эскадры российско$
го флота под командованием вице$адмирала З.П. Рожественского, в
том числе легендарный в советские времена крейсер «Аврора». В это
время шла война между Россией и Японией, и эскадра готовилась к
отплытию к ее берегам для участия в сражениях c японским флотом.
14 мая 1905 г. эскадра З.П. Рожественского достигла Корейского по$
луострова и началось знаменитое Цусимское сражение, в ходе кото$
рого российский флот потерпел поражение.

Во времена «братской советско$вьетнамской дружбы» было не
принято акцентировать внимание на том, что в ходе целого месяца
пребывания русской эскадры в бухте Камрань, японскими агентами
и осведомителями из числа местных жителей и французских специа$
листов, работавших в порту Камрань, были досконально изучены
военно$технические характеристики кораблей эскадры, особенно их
вооружение и скорость хода. Не удивительно, что в Цусимском про$
ливе эскадра была встречена «зрячим», прицельным огнем японских
броненосцев и канонерок.

После победы Японии над царской Россией во Вьетнаме появи$
лась поэма неизвестного автора «\$TÆ$A («Азия»), в которой воспе$
валась победа «великой азиатской страны» над огромной страной
белых русских, которые автору представлялись такими же колониза$
торами, как французы и другие европейцы [1]. После всех этих со$
бытий среди части патриотической вьетнамской интеллигенции,
мечтавшей об освобождении от французского колониализма, раз$
вился культ Японии и появились надежды на нее как на «расового
брата» и возможного помощника в борьбе вьетнамского народа про$
тив французских колонизаторов.

Особенно эти идеи овладели одним из предшественников Хо
Ши Мина среди лидеров вьетнамского национально$освободитель$
ного движения — революционным демократом Фан Бой Тяу (1867—
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1940). Он считал Японию достойной подражания и возможной опо$
рой вьетнамских патриотов в вооруженной борьбе против француз$
ских колонизаторов. В 1904 г. он создает первую политическую орга$
низацию во Вьетнаме ViÎt$nam Duy Tan hài («Общество обновления
Вьетнама»), а в январе 1905 г. приезжает в Японию, где просит о
вооруженной помощи Вьетнаму. Однако японские правящие круги,
опасаясь обострения отношений с Францией, отказали в этом, но
посоветовали Фан Бой Тяу направлять вьетнамскую молодежь на
учебу в Японию. Находясь в Японии, Фан Бой Тяу написал свое зна$
менитое «Письмо из$за моря, написанное кровью», а также «Советы
молодым людям ехать учиться в Японию».

Вернувшись в июле 1905 г. во Вьетнам, Фан Бой Тяу совместно с
членами «Общества обновления» приступил к организации отправ$
ки представителей патриотически настроенной молодежи на учебу в
Японию. Так возникло движение Tong du («Движение на Восток»).
В некоторых вьетнамских городах и сельских районах были созданы
пункты по отправке молодых людей в Японию. По своему социаль$
ному составу большинство из них были детьми предпринимателей,
интеллигентов, землевладельцев. Наибольшее развитие «Движение
на Восток» получило в 1907—1908 гг., когда число вьетнамских уча$
щихся в учебных заведениях Японии, включая военные школы, со$
ставило 200 человек [2].

Однако надеждам Фан Бой Тяу не суждено было сбыться. Напу$
ганные начавшимся процессом, колониальные власти во Вьетнаме
добились того, чтобы правительство Франции подписало с Японией
соглашение (сентябрь 1908 г.) о немедленной высылке из Японии
всех вьетнамских студентов и учащихся. К концу 1909 г. движение
«Донг зу» было разгромлено, и Япония перестала быть местом пре$
бывания и учебы вьетнамских патриотов.

Надежды прояпонских элементов во вьетнамском обществе воз$
родились в годы Второй мировой войны, в 1940 г., когда японская
армия, установив контроль над южной частью Китая, вышла к гра$
ницам Французского Индокитая. Когда в июне 1940 г. Франция ка$
питулировала перед Германией, и в стране было образовано профа$
шистское правительство во главе с Петэном со столицей в городе
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Виши, то именно это правительство подчинило себе колониальную
администрацию в Индокитае. Капитуляция Франции перед Герма$
нией развязала японскому милитаризму руки для осуществления аг$
рессивных замыслов в отношении Индокитая. В августе и сентябре
1940 г. Япония заключила со ставленником Виши генерал$губерна$
тором Индокитая адмиралом Дэку ряд выгодных для нее соглаше$
ний, которые поставили Индокитай под японский экономический и
военный контроль и означали начало так называемой «мирной ок$
купации» Японией Индокитая.

В отличие от других стран Юго$Восточной Азии, где японская
оккупация сопровождалась крахом западных колониальных режи$
мов, в Индокитае японцы сохранили французскую колониальную
администрацию, которая встала на путь тесного сотрудничества с
оккупантами. Фактически с этого времени вишистская Франция
стала союзником милитаристской Японии в мировой войне.

И, естественно, японские оккупационные власти, чья родина
сама была монархической страной, не только сохранили во Вьетна$
ме режим династии Нгуен и положение тогдашнего императора Бао
Дая, но и оказывали ему различные знаки внимания, выражая го$
товность тесно сотрудничать с вьетнамским императорским двором.

Когда к концу 1944 г. положение Японии в оккупированных
странах Юго$Восточной Азии начало стремительно ухудшаться,
японские власти приняли решение совершить в Индокитае воен$
но$политический переворот и устранить французскую колониаль$
ную администрацию. 9 марта 1945 г. менее чем за сутки, основная
часть французских вооруженных сил была японской армией обезору$
жена, уничтожена или захвачена в плен. В трех странах бывшего
французского Индокитая — Вьетнаме, Лаосе и Камбодже японскими
властями были созданы «независимые» государства, которые были
включены в «Великую Восточно$Азиатскую сферу процветания».

Но после капитуляции фашистской Германии в мае 1945 г. и
крупных поражений японской императорской армии в военных дей$
ствиях на Тихом океане и в Юго$Восточной Азии, всем здравомыс$
лящим людям в окружении императора Бао Дая стало ясно, что дни
японского господства в Индокитае сочтены. Кроме того, резко из$
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менилось отношение большинства населения Вьетнама к японским
властям. Японская оккупация серьезно дезорганизовала экономику
Вьетнама. Принудительная скупка, а затем и реквизиция риса у кре$
стьян для поставок японским войскам, затем бомбардировки авиа$
цией США побережья Вьетнама вызвали транспортный кризис, па$
рализовавший ввоз риса из основной житницы Вьетнама — Кохин$
хины в Тонкин и Аннам. Последовавшие затем стихийные бедствия
и неурожай 1944—1945 гг. привели к тому, что весной 1945 г. в Тон$
кине начался массовый голод, который унес около 2 млн жизней.

Но император Бао Дай не мог поверить, что Япония может по$
терпеть поражение. Дело в том, что Бао Дай чуть ли не ежедневно
обедал или встречался с послом Японии при императорском дворе в
Хюэ генералом Иокогамой и его супругой, и они клятвенно заверяли
вьетнамского монарха, что «Страна восходящего солнца, нация Яма$
то, которая живет по завету своего божественного предка императо$
ра Дзимму — “Хакко Итио! — Весь мир под одной крышей — наш
дом!”, никогда не сдастся врагам» [3], поэтому Бао Дай может быть
спокоен за свой престол.

Тем временем, во вьетнамских патриотических кругах главенст$
вующее положение уже занял Фронт Вьетминь, созданный в мае
1941 г. Хо Ши Мином и возглавляемой им Компартией Индокитая
(КПИК). И когда 15 августа 1945 г. пришла весть о том, что импера$
тор Хирохито выступил по радио с заявлением о безоговорочной ка$
питуляции Японии, ЦК КПИК и Вьетминь приняли историческое
решение о всеобщем вооруженном восстании. 19 августа произошла
победоносная Августовская революция. 2 сентября 1945 г. в Ханое
на площади Бадинь Хо Ши Мин провозгласил независимость стра$
ны и образование Демократической Республики Вьетнам.

Вторая половина ХХ века и начало XXI века

В 1950—1960 годы, когда Вьетнам был разделен на две части,
Япония поддерживала отношения только с Республикой Вьетнам
(сайгонский режим). В годы американской агрессии (1965—1973)
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Япония, хотя и не была ее прямой участницей, однако оказывала
американским войскам разнообразную политическую и экономиче$
скую поддержку. Только после подписания Парижского соглашения
о прекращении войны и о выводе американских войск из Вьетнама,
21 сентября 1973 г. между Ханоем и Токио были установлены дипло$
матические отношения, а в 1976 г. — между Японией и Социалисти$
ческой Республикой Вьетнам. После этого сотрудничество двух
стран получило довольно интенсивное развитие в экономической
сфере, в области образования, здравоохранения, культуры, науки и
технологий.

Однако в период 1979—1990 гг., после ввода вьетнамских войск
в Камбоджу с целью свержения преступного полпотовского режима,
Токио присоединился к кампании осуждения СРВ, поэтому вьетна$
мо$японские отношения носили более чем прохладный характер.
Только после принятия мирного плана ООН о всеобъемлющем уре$
гулировании камбоджийской проблемы (1989) и вывода вьетнам$
ских войск из Камбоджи, начался период быстрого улучшения и
расширения сотрудничества двух стран по всем направлениям, пре$
жде всего в экономике. Всего через несколько лет после установле$
ния дипломатических отношений Япония стала одним из главных
инвесторов и торговых партнеров Вьетнама.

В ноябре 1992 г. Япония решила предоставить Вьетнаму помощь
в размере 45,5 млрд иен [4]. После этого исторического по значимо$
сти для Вьетнама события сотрудничество двух стран продолжало
еще более активно и поступательно развиваться в наиболее важных
областях, таких как политика, экономика, торговля, инвестиции,
культурный обмен, образование.

С 1992 до 2016 г. Япония предоставила Вьетнаму официальную
помощь для развития в размере 2800 млрд иен [5].

С началом активного развития отношений между Вьетнамом и
Японией стали происходить важные встречи на высшем уровне, что
показано в табл. 1 и 2.

Такой регулярный обмен визитами на высшем и высоком уров$
нях позволил добиться значительного прорыва в отношениях между
двумя странами. В «Совместном заявлении Японии и Вьетнама», ко$
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торое было подписано 19 октября 2006 г. в Токио, обе стороны вы$
соко оценили установленные «длительные дружеские отношения» и
«взаимное уважение» между двумя странами. Япония поддержала
политику обновления («дой мой») Вьетнама и его внешнеполитиче$
скую открытость и обещала способствовать международной и регио$
нальной интеграции Вьетнама (например, в АТЭС, ВТО, АСЕМ,
АРФ, ОЭСР). Вьетнам, в свою очередь, поддержал намерение Япо$
нии стать постоянным членом Совета безопасности ООН и под$
черкнул большую значимость Японии в других международных ор$
ганизациях [6].

Таким образом, начиная с 1991 г. и до настоящего времени
(2018 г.), отношения между Вьетнамом и Японией динамично раз$
виваются и строятся на учете взаимных интересов. Ханой возлагает
большие надежды на сотрудничество и экономическую помощь со
стороны Японии для проведения дальнейших преобразований и соз$
дания социально$экономической стабильности в стране. С другой
стороны, мирная, стабильная, с развитой экономикой Юго$Восточ$
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Таблица 1. Вьетнамские лидеры, посетившие Японию

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Ïðàâèòåëüñòâà Âî Âàí Êèåò Ìàðò 1993

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Ïðàâèòåëüñòâà Ôàí Âàí Êõàé Ìàðò 1999

Ïðåäñåäàòåëü Íàöèîíàëüíîãî ñîáðàíèÿ Íîíã Äûê Ìàíü Äåêàáðü 1995

Ïðåäñåäàòåëü Íàöèîíàëüíîãî ñîáðàíèÿ Íãóåí Âàí Àí Ìàé 2002

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Ïðàâèòåëüñòâà Íãóåí Òàí Çóíã Îêòÿáðü 2006

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Ïðàâèòåëüñòâà Íãóåí Òàí Çóíã Äåêàáðü 2013

Ïðåçèäåíò ×ûîíã Òàí Øàíã Ìàðò 2014

Таблица 2. Японские лидеры, посетившие Вьетнам

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Òîìèèòè Ìóðàÿìà Àâãóñò 1994

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Ðþòàðî Õàñèìîòî ßíâàðü 1997

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Äçþíúèòèðî Êîèäçóìè Àïðåëü 2002

Ïðåìüåð-ìèíèñòð Ñèíäçî Àáý ßíâàðü 2013



ная Азия соответствует долгосрочным интересам Японии. Полити$
ческое и дипломатическое сотрудничество между Вьетнамом и Япо$
нией является ключом к развитию сотрудничества в таких областях,
как экономика, торговля, наука и культура.

В 2006 г. Япония стала второй после России страной, с которой
Вьетнам квалифицировал свои отношения как стратегическое парт$
нерство. «В отношениях СРВ с различными странами есть несколь$
ко степеней стратегического партнерства: всеобъемлющее (как с
Россией), расширенное (как с Японией после 2014 г.) и просто стра$
тегическое партнерство (как с Францией, Англией и др.). На приме$
ре отношений Вьетнама с Японией отчетливо видно, что стратегиче$
ское партнерство в корне отличается от военно$блокового сотрудни$
чества. Его суть не в определении общего вероятного противника и
планировании совместной военной деятельности против него, а в
объединении усилий для решения общих задач безопасности и раз$
вития» [7].

В эти годы обе страны подписали большое число соглашений и
совместных заявлений. Вот краткий перечень основных документов:

2002 г. — лидеры двух стран договорились строить «отношения
доверия и долговременной стабильности»;
2004 г. — подписано Совместное заявление «Поднять на но$
вый высокий уровень прочные партнерские отношения»;
2006 г. — стороны договорились строить отношения «в на$
правлении установления Стратегического партнерства ради
мира и процветания в Азии»;
2007 г. (ноябрь). Во время визита Президента СРВ Нгуен
Минь Чиета в Японию две страны приняли Программу со$
трудничества в направлении отношений стратегического парт$
нерства между Вьетнамом и Японией.

И, наконец, в 2009 г. был сделан решающий шаг — подписана
Совместная декларация «К стратегическому партнерству ради мира
и процветания в Азии».

При этом, что особенно важно, Соглашение об экономическом
партнерстве между Вьетнамом и Японией (VJEPA) занимает цен$
тральное место в стратегическом партнерстве двух стран [8].
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Две стороны создали механизмы постоянного диалога вначале
на уровне заместителей министров иностранных дел (1993 г.), а за$
тем на уровне министров иностранных дел (2004 г.). Созданы также
механизмы регулярного обмена мнениями по вопросам экономики,
безопасности и обороны. В мае 2007 г. основан Комитет сотрудниче$
ства Вьетнама и Японии, возглавляемый министрами иностранных
дел обеих стран.

Нельзя не отметить тот факт, что катализаторами резкого укреп$
ления отношений между двумя странами в последние годы стали так
называемый «китайский фактор» в регионе Восточной Азии и взаи$
моотношения Вьетнама и Японии с Китаем. Обе страны заняты ре$
шением схожих территориальных проблем с Китаем: Япония пыта$
ется урегулировать конфликт из$за островов Сэнкаку (Дяоюйдао) в
Восточно$Китайском море, а Вьетнам — из$за спорных островов в
Южно$Китайском море — Парасельских и Спратли. Этот фактор се$
годня, по всей видимости, становится определяющим в укреплении
между двумя странами политического сотрудничества и постоянно$
го повышения степени стратегического партнерства.

Отдельно стоит остановиться на последних вьетнамо$японских
встречах на высшем уровне, которые происходили в 2013 и в 2014
году. Так, в январе 2013 года Вьетнам стал первой страной, которую
посетил премьер$министр Японии Синдзо Абэ после того, как он
вступил в эту должность. Абэ уже установил своеобразный рекорд
среди всех японских премьер$министров: он стал первым, кто в тече$
ние года после вступления в должность посетил все 10 стран АСЕАН.

Такая позиция подтверждает тезис о том, что АСЕАН становит$
ся одним из важнейших регионов для Японии. Здесь две стороны
находят взаимопонимание по вопросу противодействия главному
возможному противнику в Азии — Китаю. Для Вьетнама последние
встречи на высшем уровне с японской стороной имеют огромное
значение. Постепенно одной из главных сфер сотрудничества стано$
вится сохранение безопасности в регионе, а не только выгодное эко$
номическое сотрудничество.

Помимо различных дипломатических контактов на высшем
уровне, надо остановиться на достижениях в сфере экономического
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сотрудничества. Япония, так же, как и Южная Корея, стала в XXI
веке для Вьетнама одним из главных экономических партнеров и
инвесторов. Так, в 2017 г. товарооборот Вьетнама и Японии соста$
вил 33,3 млрд долл. при очень сбалансированном для Вьетнама ха$
рактере: экспорт — 16,8 млрд долл. и импорт — 16,5 млрд долл.
Структура экспорта и импорта Японии во Вьетнам такова: Япония
экспортирует машины и оборудование, сырье для текстильной про$
мышленности, продукцию из металлов и химическую продукцию.
Что же касается экспорта Вьетнама в Японию, то 50 % составляют
сырье и лишь предварительно обработанная продукция [9].

Согласно вьетнамским статистическим данным, среди 80 госу$
дарств и территорий, инвестирующих во вьетнамскую экономику, в
2017 г. на первое место уверенно вышла Япония: объем японских
капиталовложений достиг рекордной цифры — 7745,8 млрд долл.,
что составило 36,4 % всех зарегистрированных вьетнамским прави$
тельством иностранных инвестиций [10].

Год за годом активизируется туристический обмен между двумя
странами. Так, если в 2016 г. 700 тыс. японских граждан посетили
Вьетнам, то в 2017 г. — уже 798 100 человек. В свою очередь, в 2016 г.
свыше 200 тыс. вьетнамцев были гостями Японии.

Наиболее заметной областью сотрудничества Японии и Вьетна$
ма стало предоставление официальной помощи в целях развития,
так называемое ODA. С начала 1990$х годов Япония неизменно за$
нимает первое место по количеству ODA во Вьетнам. Но наиболее
интересно то, что и Вьетнам для Японии — первая в числе стран, по$
лучающих ODA. Япония реализует во Вьетнаме огромное количест$
во значимых инфраструктурных проектов, которые позволяют Вьет$
наму улучшать свою производственную базу и становиться более
привлекательным для иностранных инвесторов, что особенно замет$
но в последние несколько лет на примере той же Японии. Несмотря
на то, что Япония не входит в число лидеров по количеству прямых
инвестиций во Вьетнам, в последние годы наметился ощутимый
рост объема финансовых средств, которые японская сторона готова
инвестировать во вьетнамскую экономику, что, помимо всего про$
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чего, обусловлено и неуклонным улучшением инвестиционного
климата во Вьетнаме.

Япония — это страна, обладающая развитой системой образова$
ния и высоким культурным уровнем. Уровень научно$технического
развития в Японии очень высок. Отношения сотрудничества между
Вьетнамом и Японией в области образования и культуры берут свое
начало в конце 80$х годов XX века. Япония помогла Вьетнаму ре$
конструировать старый квартал Хой Ан (1989 г.), где находились
кварталы японских торговцев и христиан с XVI в., цитадель импера$
торской столицы Хюэ, храмовый комплекс Ми Шон и другие па$
мятники. В 1992 году Япония предоставила Вьетнаму технические
средства, которые были необходимы для создания Национального
центра кинематографии, а также различную технику для оснащения
Исторического музея Вьетнама. В 1995 г. Япония предоставила
Вьетнаму 10,5 млн иен, большая часть из которых пошла на разви$
тие образования и культуры [11]. Япония финансово помогает Вьет$
наму в организации выставок*, выступлений, показов фильмов во
Вьетнаме и Японии. В 2003 г. Япония безвозмездно предоставила
2,3 млн долл. для строительства музея, для хранения экспонатов из
комплекса Ми Шон. Каждый год Япония спонсирует лишь 2 подоб$
ных проекта по всему миру.

Совместными силами были организованы такие мероприятия,
как семинар города Хиен (Хынг Иен, 1993 г.)**, первая международ$
ная конференция по изучению Вьетнама (Viet Nam hoc 1) (Ханой,
1998 г.), семинар по защите культурного наследия (Хой Ан, 2003 г.),
100$летие движения Донг Зу (Ханой, 2005 г.). Крупные японские
компании, такие как Сумитомо, Тойота, Тошиба спонсируют иссле$
дования в области культурного обмена между двумя странами.
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* Известно, что японская сторона финансирует такие высококультурные и
значимые для Вьетнама мероприятия, как регулярно проходящие в Ханое между$
народные научные конференции «Изучение Вьетнама» (спонсор — фонд «Тойо$
та») Ханой, 1998 г. и др.

** Для примера можно привести аналогичный международный форум «Уси$
ление взаимопонимания между Кореей и Вьетнамом посредством изучения ис$
тории», который регулярно проходит в Южной Корее.



С 1994 г. до настоящего времени многие японские преподаватели
прибывают во Вьетнам, преподают японский язык и вносят вклад в
культурный обмен между двумя народами. Японское правительство
также выделило миллионы иен на строительство школ в труднодос$
тупных горных районах, а также в районах, пострадавших от стихий$
ных бедствий [12].

В целом, увеличение потока инвестиций и официальной помо$
щи в целях развития со стороны Японии позволило Вьетнаму быст$
рее и качественнее развиваться. Высочайший технический уровень
Японии позволяет Вьетнаму развивать собственную исследователь$
скую деятельность. Опираясь на помощь Японии, Вьетнам создает
необходимую инфраструктуру. Несмотря на отставание Вьетнама от
Японии по многим параметрам, отношения между этими двумя
странами уже носят стратегический характер, что обуславливается
не только взаимными интересами, основанными на исторической
общности культур и цивилизаций, но и интересами всего региона.

Апофеозом закрепления особых отношений партнерства между
двумя странами можно назвать состоявшийся 28 февраля — 5 марта
2017 г. первый в истории визит во Вьетнам императора Японии Аки$
хито и его супруги. Именно в таких выражениях комментировали
этот исторический визит и вьетнамские, и японские средства массо$
вой информации.

Выступая на торжественном банкете в честь прибывших япон$
ских императора и императрицы во Вьетнам, г$н Акихито выразил
надежду, что его визит будет способствовать взаимопониманию и
укреплению дружественных отношений между двумя странами. Со$
стоялись встречи императора и императрицы с первыми лицами ру$
ководства Вьетнама — Генеральным секретарем ЦК КПВ Нгуен Фу
Чонгом, президентом СРВ Чан Дай Куангом, премьер$министром
СРВ Нгуен Суан Фуком, Председателем Национального собрания
СРВ г$жой Нгуен Тхи Ким Нган.

2 марта в Ханое в древнем Храме литературы «Ванмиеу» (XI в.)
император Японии Акихито и его супруга провели встречу с вьет$
намскими выпускниками японских вузов. Согласно статистике, ко$
личество вьетнамских студентов, получивших высшее образование в
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в Японии, в 2016 г. составило около 59 тыс. человек. Последние два
дня своего визита Акихито и его супруга провели в бывшей импера$
торской столице Вьетнама — г. Хюэ, где ознакомились с историче$
скими достопримечательностями, часть из которых включена
ЮНЕСКО в число объектов всемирного культурного наследия.

Заключение

Если подводить некий промежуточный итог, то стоит отметить,
что отношения Вьетнама и Японии создают условия для более глу$
бокого проникновения последней в Юго$Восточную Азию. Вьетнам
привлекает внимание Японии как одна из самых стабильных стран,
которая обладает большим потенциалом в регионе, имеет стратеги$
чески важное положение и считается «ключом» от Юго$Восточной
Азии. В новом международном контексте Япония стремится увели$
чить собственное влияние, улучшить и укрепить свои позиции, свою
роль в мире и распространить свое влияние в Восточной Азии.

Но в этой связи возникает вопрос, почему столь активное со$
трудничество двух весьма различных по уровню экономического
развития и по характеру политического строя стран — Вьетнама и
Японии стало возможным в конце XX — начале XXI века?

Есть некий аспект, который объединяет эти страны и объясняет
многое во взаимной заинтересованности и в отношениях активного
сотрудничества. Это — культурная и цивилизационная общность.
Общность культур облегчает и упрощает возможность взаимопони$
мания, потому что в реальности основополагающую роль, больше,
чем экономика, играют такие факторы, как жизнеспособность на$
ции и культурные традиции народов. Основой культур этих двух (и
не только) стран в регионе Восточной Азии на протяжении многих
веков выступала китайская культура и конфуцианское учение, также
пришедшее из Китая и оказавшее огромное влияние на культуру
этих стран. Конфуцианские ценности глубоко укоренились в созна$
нии людей стран китайского ареала.

Но с течением времени происходил процесс эрозии традицион$
ных ценностей, в том числе и конфуцианских. В настоящее время,
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особенно в связи с жесткими вызовами XX—XXI вв. в некоторых
странах Восточной Азии происходят обратные процессы в виде но$
вой волны обращения к системе традиционных ценностей. Эти про$
цессы можно квалифицировать как свидетельство озабоченности
проблемой поиска и сохранения культурной идентичности странами
указанного региона через проявление этноцентризма как противо$
веса нивелирующему процессу глобализации в культурной и духов$
ной сферах при одновременном противостоянии Китаю, так как его
влияние в регионе огромно и в дальнейшем будет только возрастать.

Нижеприведенные примеры говорят о возрождении в конце
XX — начале XXI века многопланового интереса к конфуцианству,
этому древнейшему идеологическому и морализаторскому учению
Китая, оказавшему огромное влияние на мышление, обычаи и нравы
народов Восточной Азии: так, в Китае, на Тайване, в Южной Корее,
во Вьетнаме, в Токио в эти годы были либо восстановлены, либо за$
ново открыты известные храмы или Институты Конфуция [13].

Но, когда мы говорим о возрождении и применении конфуциан$
ских традиций в указанных странах, необходим осторожный подход.
Что позволяет Вьетнаму, Японии и другим странам Восточной Азии
в контексте современности использовать символы подобного рода?
То, что эти символы бесповоротно ушли в прошлое, мир слишком
сильно изменился. Именно это обстоятельство стало главным мо$
ментом, объясняющим, почему прежние духовные ценности были
возвращены из небытия и стали плодотворно применяться в странах
«конфуцианского мира» Восточной Азии, но без налета того консер$
ватизма, который был им свойственен в прошлые века. Именно тра$
диционные морально$этические ценности конфуцианского учения,
императивом которых является стремление к гармонии и бескон$
фликтности, и которые по своему умению довольствоваться малым,
а также по некоторым своим креативным и инновационным пара$
метрам превосходят воспетые Максом Вебером «ценности протес$
тантизма», помогают странам влияния этой культуры смягчать дей$
ствия слепых сил рынка и снижать социальные издержки реформ.
Конфуцианская традиция, обогащенная современными достиже$
ниями производства и культуры, оказывается на поверку более жиз$
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неспособной, чем все известные европейские образцы, включая
стремительное капиталистическое развитие, а также попытки реали$
зации марксистской утопии [14]. Иначе говоря, существует твердое
убеждение в том, что морализаторские положения конфуцианской
культуры могут по$прежнему обеспечить счастье и мир всего челове$
чества (ввести в мир эру «Великого единения», т. е. гармонического
общества) [15]. Следующее известное морализаторское прямое ука$
зание Конфуция — выгода всегда должна быть праведна [16] подтвер$
ждает вышесказанное.

Исходя из вышеизложенных причинно$следственных связей
всестороннего сотрудничества Японии и Вьетнама, базирующегося
на общем менталитете, становится понятной мотивация их актив$
ных и все расширяющихся связей.
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